
LETTERA 1111

Denominazione XXX Bruce a Giuditta Pasta

Data di stesura

Data di ricezione

Regesto Bruce esprime il suo dispiacere per non aver avuto il piacere di 
vedere Madame Pasta come sperava, sapendola impegnata con le 
prove. La invita gentilmente a cena mercoledì con Monsieur Pasta, 
assicurandole il sincero e tenero affetto di XXX.

Trascrizione XXXXXXXXXXX avoire le plaisir de vous voir comme on me l’avait 
fait espérer ; j’aurais été vous chercher moi-même si je ne savais 
point que vous êtes très occupée avec vos répétitions.
Vous seriez bien aimable de venire avec Monsieur Pasta dîner 
mercredi chez moi : vous ferez le plus grand plaisir à XXX qui 
vous conserve toujours les sentiments les plus tendres et les plus 
sincères, XXXXXXX
Votre dévoué,
XXX Bruce

Annotazioni sul verso:

À Madame
Madame Pasta
Rue de Richelieu, hôtel de XXX

Lingua Francese

Consistenza c. 1

Bibliografia

Mittente XXX Bruce

Destinatario Giuditta Pasta

Data topica

Note generiche

Collocazione 4393

Ente conservatore Teatro alla Scala di Milano

Trascrizione 
(cognome, nome)

Bernasconi, Andrea


